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Téma prace: Price se zaméfuje na nizozemskou variantu svatku svatého MikuldSe v soucasném
Nizozemsku. Pivodni katolicky svatek prosel v pribéhu déjin mnoha zajimavymi zménami - oblibeny
svatek zakotenil hluboko v povédomi prostého obyvatelstva natolik, Ze se ho nepodafilo odstranit ¢i nahradit
ani radikalnim kalvinskym reformatorm 16. - 19. stoleti. Novou podobu ziskal svatek az v 19. stoleti, kdy
se do poptedi dostala i postava tzv. Cerného Petra - piivodné negativné vnimana postava se zfetelnymi
exotickymi ¢i pfimo cernoSskymi rysy. V soucasné multikulturni evropské spolecnosti vSak mize
prohlubovat negativni stereotypy vic¢i neevropskému obyvatelstvu - vzhledem ke kolonialni minulosti -
bohat¢ naturalizovanému v Nizozemsku. Prace se snazi postihnout nejprve v Sirokém ramci fenomén slaveni
svatku sv. MikuldSe a rliznym typim s nim spojenych interpretaci (hledisko cirkevni / liturgické,
folkloristické ¢i religionistické), se zvlastni dirazem na komplikované dé&jiny Nizozemi (katolickd a
protestantska tradice, historicky dana multietnicita). Svatek slaveny v dnesni podobé od poloviny 19. stoleti
pojimany jako vselidova veselice rozvijejici specifické domaci tradice vSak prosel, stejné jako jeho
interpretace ¢i vnimani vefejnosti, ve 20. stoleti razantnimi proménami - od komer¢nich a konzumistickych
tlakti az po snahu o etnickou ¢i konfesijni korektnost.

Jazykova a stylisticka uroven prace: jazykové spiSe usporna prace, jejiz ¢tivosti by vyrazné prospélo
jazykové rozvinuti. Bohata faktografi¢nost prokazujici autoréino zaujeti tématem je vSak pti hlub$im Cteni
spiSe na zavadu, znesnadnuje totiz plynulost a ¢tivost textu. Problematické je predev§im pouzivani extrémné
dlouhych souvéti, vesmes voln€ asociujicich, avSak bez ¢lenéni do pochopitelngjsich logickych celkli. V
nékterych komplikovanych vétach chybi pfimo vyjadiené podméty, coz znesnadiiuje Cteni textu. Styl ma
spiSe vypravéci charakter a je mnohdy formulovan obecnou cestinou neodpovidajici odbornému textu,
prilezitostné dokonce s hrubymi pravopisnymi chybami a pteklepy.

Rozsah prace: 60 s. + obr. pfil.

Pouzita literatura a citace v textu: bohata odborna literatura, véetné internetovych zdrojti a akademickych
praci, pfiblizn€ ze 2/3 nizozemského pivodu (!), Citace v textu odpovidajici.

Pouzité metody: autorka se snazila recipovat zakladni religionistickou a folkoloristickou literaturu
fenoménu nizozemského svatku sv. MikulaSe, vEetné postihnuti debat v riznych tisténych i elektronickych
médiich v poslednich letech (pfedeviim k postavé zmifiovaného Cerného Petra), véetné svych vlastnich

zkuSenosti a postiehll s dobrou znalosti nizozemskych realii. Pravé nakupeni rozmanitych faktd vSak patii k



nejvétsim slabinam prace, protoZze ne vzdy jasné ukazuji logicky ¢lenéné celky a vzajemné jednotici linku.
Formalni stranka prace: v zakladnich rysech v celku dobfe strukturovana prace, které by vsak svédcilo i
vice logicky rozpracované jadro textu (jiz zmifiovana dlouha souvéti - nedéleni ¢i nespravné délend carkami,
bez logicky provazanych vazeb), ¢tivosti textu by napomohlo mj. odliseni (kurzivou) nékterych nizozemsky
oznaCovanych realii (pojmil) apod..

Cil price: Zamérem autorky bylo postihnout proménu interpretace postavy Cerného Petra v rimci svétku sv.
Mikulase na pozadi specifickych déjin Nizozemska i jeho multikulturni pfitomnosti. Piestoze autorka
nedospéla k jednoznaénym zavérim (svatek se stale proménuje), snazila se - vcelku zdafile - postihnou
bohatstvi spolecenské diskuze, vCetné zajimavych polarit, napt. nabozenska postava x sekularni spolecnost,
otevienost spolecnosti x spole¢enska tabu (kolonidlni minulost), snaha o narodnostni (etnickou) korektnost,
vnimani svatku détmi a dospelymi apod.

Celkové hodnoceni, naméty a piipominky k obhajobé: Autorka si vybrala velice originalni téma, se
skute¢nym "transkulturnim" pfesahem v mnoha rovinach a pokusila se i 0 jeho interpretaci. Pfes vyse
uvedené formalni nedostatky povazuji praci za velmi zdafilou. Velka znalost realii, domaci literatury
(nizozemské), bohatstvi zdroji odrazi nebyvalé zaujeti tématem, s ¢imz se toho typu kvalifikacnich praci
setkavame jen zfidka. Sam jsem praci precetl jednim dechem - a pies vySe uvedené namitky, véetné piilis
velkého zahlceni fakty - rozhodné praci doporucuji k obhajob&. Rada pasazi méa velky potencial, kterym by
prospélo formalni piepracovani ¢i pfiméfené rozvinuti, napt. v magisterské praci.

Jak vnimaji dnesni nizozemské déti postavu Cerného Petra a jak jejich rodice (je u n&jaky generaéni posun)?
Jak moc posouvaji tento svatek "korektni" tlaky velkych komerénich spole¢nosti? Je dobie, Ze
"kontroverzni" tradice (¢i jeji ¢ast) opakované vedou ke spoleCenské diskuzi - ma to realny dosah v praxi

(potlacovani negativnich stereotypti) nebo jde jen o prazdné proklamace (politikd, nacionalistii apod.)?
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